
Predmet veci

Nesplnenie povinnosti členským štátom – Neprijatie
v stanovenej lehote všetkých ustanovení potrebných pre dosiah-
nutie súladu so smernicou Európskeho parlamentu a Rady
2002/96/ES z 27. januára 2003 o odpade z elektrických
a elektronických zariadení (OEEZ) (Ú. v. EÚ L 37, s. 24; Mim.
vyd. 15/007, s. 359) a smernicou Európskeho parlamentu
a Rady 2003/108/ES z 8. decembra 2003, ktorou sa mení
a dopĺňa smernica 2002/96/ES (Ú. v. EÚ L 345, s. 106; Mim.
vyd. 15/007, s. 692)

Výrok rozsudku

1. Spojené kráľovstvo Veľkej Británie a Severného Írska si tým, že
neprijalo zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné
pre dosiahnutie súladu

— so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2002/96/ES
z 27. januára 2003 o odpade z elektrických a elektronických
zariadení (OEEZ) a

— so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2003/108/ES
z 8. decembra 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica
2002/96/ES o odpade z elektrických a elektronických zariadení
(OEEZ),

nesplnilo svoje povinnosti, ktoré mu vyplývajú z týchto smerníc.

2. Spojené kráľovstvo Veľkej Británie a Severného Írska je povinné
nahradiť trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 108, 6.5.2006.

Rozsudok Súdneho dvora (siedma komora) z 8. marca
2007 – Komisia Európskych spoločenstiev/Talianska repub-

lika

(Vec C-160/06) (1)

(Nesplnenie povinnosti členským štátom — Smernica
2003/51/ES — Ročná účtovná závierka niektorých typov

spoločností — Neprebratie v stanovenej lehote)

(2007/C 95/21)

Jazyk konania: taliančina

Účastníci konania

Žalobkyňa: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení: E.
Montaguti a G. Zavvos, splnomocnení zástupcovia)

Žalovaná: Talianska republika (v zastúpení: I. Braguglia, splno-
mocnený zástupca, P. Gentili, advokát)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti členským štátom – Neprijatie
v stanovenej lehote všetkých ustanovení potrebných na dosiah-
nutie súladu so smernicou Európskeho parlamentu a Rady
2003/51/ES z 18. júna 2003, ktorou sa menia a dopĺňajú smer-
nice 78/660/ES, 83/349/EHS, 86/635/EHS a 91/674/EHS
o ročnej a konsolidovanej účtovnej závierke niektorých typov
spoločností, bánk a iných finančných inštitúcií a poisťovní
(Ú. v. EÚ L 178, s. 16; Mim vyd. 17/001, s. 273)

Výrok rozsudku

1. Talianska republika si tým, že neprijala všetky zákony, iné právne
predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu
so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2003/51/ES
z 18. júna 2003, ktorou sa menia a dopĺňajú smernice
78/660/ES, 83/349/EHS, 86/635/EHS a 91/674/EHS
o ročnej a konsolidovanej účtovnej závierke niektorých typov spoloč-
ností, bánk a iných finančných inštitúcií a poisťovní, nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplývajú z tejto smernice.

2. Talianska republika je povinná nahradiť trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 131, 3.6.2006.

Rozsudok Súdneho dvora (siedma komora) z 15. marca
2007 – T.I.M.E. ART Uluslararasi Saat Ticareti ve diş Ticaret
AŞ/Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné
známky a vzory), Devinlec Développement Innovation

Leclerc SA

(Vec C-171/06 P) (1)

(Odvolanie — Ochranná známka Spoločenstva — Nariadenie
(ES) č. 40/94 — Článok 8 ods. 1 písm. b) — Obrazová
ochranná známka — Námietka majiteľa skoršej národnej

ochrannej známky — Pravdepodobnosť zámeny)

(2007/C 95/22)

Jazyk konania: angličtina

Účastníci konania

Odvolateľ: T.I.M.E. ART Uluslararasi Saat Ticareti ve diş Ticaret
AŞ (v zastúpení: M. Francetti a F. Jacobacci, advokáti)

Ďalší účastníci konania: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu
(ochranné známky a vzory) (v zastúpení: A. Folliard-Monguiral
a J. Novais Gonçalves, splnomocnení zástupcovia), Devinlec
Développement Innovation Leclerc SA (v zastúpení: J.-P. Simon)

28.4.2007 C 95/13Úradný vestník Európskej únieSK



Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Súdu prvého stupňa (štvrtá
komora) z 12. januára 2006 vo veci T-147/03, Devinlec Déve-
loppement Innovation Leclerc SA/ÚHVT, ktorým sa zrušuje na
návrh majiteľa národnej obrazovej ochrannej známky „QUAN-
TIEME“ pre výrobky tried 14 a 18 rozhodnutie tretieho odvola-
cieho senátu ÚHVT R 109/2002-3 z 30. januára 2003 zrušu-
júce rozhodnutie námietkového oddelenia o zamietnutí zápisu
obrazovej ochrannej známky Spoločenstva „QUANTUM“ pre
výrobky triedy 14

Výrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. T.I.M.E. ART Uluslararasi Saat Ticareti ve diş Ticaret AŞ je
povinný nahradiť trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 121, 20.5.2006.

Rozsudok Súdneho dvora (šiesta komora) z 18. januára
2007 – Komisia Európskych spoločenstiev/Česká republika

(Vec C-203/06) (1)

(Nesplnenie povinnosti členským štátom — Smernica
93/16/EHS — Lekári — Vzájomné uznávanie diplomov,
osvedčení a iných dokladov o formálnych kvalifikáciách —

Neprebratie v stanovenej lehote)

(2007/C 95/23)

Jazyk konania: čeština

Účastníci konania

Žalobkyňa: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení: K.
Walkerová a H. Støvlbæk, splnomocnené zástupkyne)

Žalovaná: Česká republika (v zastúpení: T. Boček, splnomocnený
zástupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti členským štátom – Neprebratie
v stanovenej lehote smernice Rady 93/16/EHS z 5. apríla 1993
na uľahčenie voľného pohybu lekárov a vzájomného uznávania
ich diplomov, osvedčení a iných dokladov o formálnych kvalifi-
káciách (Ú. v. ES L 165, s. 1; Mim. vyd. 06/002, s. 86)

Výrok rozsudku

1. Česká republika si tým, že neprijala všetky zákony, iné právne pred-
pisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu
so smernicou Rady 93/16/EHS z 5. apríla 1993 na uľahčenie
voľného pohybu lekárov a vzájomného uznávania ich diplomov,
osvedčení a iných dokladov o formálnych kvalifikáciách, nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplývajú z článku 44 tejto smernice.

2. Česká republika je povinná nahradiť trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 143, 17.6.2006.

Rozsudok Súdneho dvora (ôsma komora) z 1. marca 2007
– Komisia Európskych spoločenstiev/Talianska republika

(Vec C-327/06) (1)

(Nesplnenie povinnosti členským štátom — Smernica
2002/14/ES — Stanovenie všeobecného rámca pre informo-
vanie a porady so zamestnancami v Európskom spoločenstve

— Neprebratie smernice v stanovenej lehote)

(2007/C 95/24)

Jazyk konania: taliančina

Účastníci konania

Žalobkyňa: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení: J.
Enegren a L. Pignataro, splnomocnení zástupcovia)

Žalovaná: Talianska republika (v zastúpení: I. Braguglia, splno-
mocnený zástupca, a M. Massella Ducci Teri, advokát)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti členským štátom – Neprijatie
v stanovenej lehote všetkých ustanovení potrebných na dosiah-
nutie súladu so smernicou Európskeho parlamentu a Rady
2002/14/ES z 11. marca 2002, ktorá ustanovuje všeobecný
rámec pre informovanie a porady so zamestnancami
v Európskom spoločenstve – Spoločné vyhlásenie Európskeho
parlamentu, Rady a Komisie o zastúpení zamestnancov (Ú. v. ES
L 80, s. 29; Mim. vyd. 05/004, s. 219)

28.4.2007C 95/14 Úradný vestník Európskej únieSK


